SPECYFIKACJA ISTOTNYCH
WARUNKOW ZAMOWIENIA
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W TRYBIE PRZETARGU
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Szczecin, dnia marca 2011 r.

Znak sprawy: WOIRZL.I1.272.1.201 L. WW

L Nazwa (firma) oraz adres zamawiajacego:

1. Wojewddztwo Zachodniopomorskie — Urzad Marszatkowski Wojewddztwa
Zachodniopomorskiego w Szczecinie
ul. Korsarzy 34
70-540 Szczecin
Tel.: 914 467 194 (120)

Fax: 914 467 185

NIP; 851-28-71-498

REGON: 811-68-38-76

adres e-mail: zamowienia.publiczne@wzp.pl

II. Tryb udzielenia zaméwienia:

1. Zamoéwienie udzielane jest w trybie przetargu nieograniczonego, na podstawie art. 10
ust. 1 i art. 39 i nast. ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. — Prawo zamoéwien
publicznych (tekst jednolity: Dz.U. z 2010 r., Nr 113, poz. 759 z pézn. zmianami —
dalej: ,ustawa PZP”), aktéw wykonawczych do ustawy PZP oraz niniejszej
Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamoéwienia (dalej: ,,SIWZ”).

2. W sprawach nieuregulowanych w niniejszej SIWZ stosuje si¢ przepisy ustawy PZP
oraz aktoéw wykonawczych do ustawy PZP.

3. Do udzielenia przedmiotowego zaméwienia publicznego stosuje si¢ przepisy
dotyczace ustug.

III.  Opis przedmiotu zamdéwienia:

1. Przedmiotem zamdwienia jest wykonanie materialdéw promocyjno-reklamowych na
potrzeby prezydencji Wojewddztwa Zachodniopomorskiego w Baltic Sea States
Subregional Cooperation (Wspolpraca Subregionaina Panstw Morza Baltyckiego) w
latach 2011-2012 szczegblowo opisanych w ponizszej tabeli:

.'}
Tlosé sztuk/
Lp Nazwa Opis przedmiotu termin UWAGI
realizacji
1. [Notes Format AS, 30 stron, klejony, bez przedniej okladki,
(bloczek okladka tylna - sztywna (tekturowa). Na kazdej {400 sztuk z napisem:
papierowy) kartce notesu nadrukowane logotypy, kartki w jedna “The Chairmanship of
linie, kolor papieru: bialy. 800 the Westpomeranian
Region 2011-2012 in
Znakowanie: 14 dniod |BSSSC” oraz 400 sztuk
1 projekt (400 sztuk) zawarcia | Znapisem: “19'th
- pelnokolorowy nadruk: herbu Wojewddztwa umowy BSSSC Anriual
Zachodniopomorskiego, loge BSSSC oraz logo Conference”)
Przewodnictwa Wojewddztwa
Zachodniopomorskiego w BSSSC, zgodnie z ksigga

L
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identyfikacji wizualnej "The Chairmanship of the
Westpomeranian Region 2011-2012 in BSSSC"
stanowiacej zatacznik nr 5 do SIWZ.

Projekt i sktad dostarcza Wykonawca do akceptacji
Zamawiajacego zgodnie z § 4 projektu umowy.

Znakowanie:

2 projekt (400 sztuk)

- petnokolorowy nadruk: herbu Wojewddztwa
Zachodniopomorskiego, logo BSSSC oraz napisu
“19'th BSSSC Annual Conference” zgodnie

z ksiega identyfikacji wizualnej "The Chairmanship
of the Westpomeranian Region 2011-2012 in
BSSSC" stanowiacej zatacznik nr 5 do SIWZ.
Projekt i sktad dostarcza Wykonawca do akceptacji
Zamawiajacego zgodnie z § 4 projektu umowy.

Notatnik
ekologiczny

Notatnik z surowcow wtdrnych, Wymiary ok.:
18x14x2cm,spirala w kolorze ezarnym. Sztywna
tekturowa okladka. 60 kartek w linie z symbolem
recyklingu. Produkt opakowany w folie po jednej
sztuce.

Znakowanie: nadruk jednokolorowego logo w wersji
podstawowej na okladce z dwoéch stron, zgodnie z
ksiega identyfikacji wizualnej "The Chairmanship of
the Westpomeranian Region 2011-2012 in BSSSC"
stanowiacej zalacznik nr 5 do SIWZ.

Projekt i sklad dostarcza Wykonawca do akceptacji
Zamawiajgcego zgodnie z § 4 projektu umowy.

150

14 dni od
zawarcia
UNLOWY

Wstazka z logo

Biala wstazka z nadrukiem powielonego logo full
color w wersji poziomej. Szerokodé wstazki: 3 cm.
Nadruk z jednej strony, zgodnie z ksigga
identyfikacji wizualnej "The Chairmanship of the
Westpomeranian Region 2011-2012 in BSSSC"
stanowiacej zatacznik nr 5 do SIWZ.

Projekt i sklad dostarcza Wykonawca do akceptacji
Zamawiajacego zgodnie z § 4 projektn umowy.

100 metrow

14 daniod
zawarcia

umowy

Wstazka z

motywem logo

Biata wstazka z nadrukiem jednokolorowego
motywu logo. Szeroko$¢ wstazki: 3 cm. Nadruk z
jednej strony, zgodnie z ksiega identyfikacji
wizualnej "The Chairmanship of the
Westpomeranian Region 2011-2012 in BSSSC"
stanowiacej zatacznik nr 5 do SIWZ.

Projekt i sktad dostarcza Wykonawca do akceptacji
Zamawiajacego zgodnie z § 4 projektu umowy.

100 metréow

14 dni od
zawarcia
umowy
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Kubek

Kubek typ: [lona lub réwnowazny z uchem.
Wymiary: wysokos¢ ok. 102 mm, érednica ok. 86
mm, pojemnosé 300 ml; kolory: bialy (50 szt.),
niebieski (50 szt.) i czamy (50 szt.).Produkt
pakowany jednostkowo w kartonowym opakowaniu.

Znakowanie:

- kubek bialy i czarny: kolorowy nadruk/kalka logo
w wersji podstawowej z jednej strony kubka,
zgodnie z ksiega identyfikacji wiznalnej "The
Chairmanship of the Westpomeranian Region 2011-
2012 in BSSSC” stanowiacej zalacznik nr 5 do
SIWZ,

- kubek niebieski: jednokolorowy nadruk logo w
wersji podstawowej z jednej strony kubka, zgodnie
z ksiega identyfikacji wizualnej "The Chairmanship
of the Westpomeranian Region 2011-2012 in
BSSSC" stanowiacej zatacznik nr 5 do SIWZ,
Projekt i sktad dostarcza Wykonawca do akceptacji
Zamawiajacego zgodnie z § 4 projektu umowy.
Konieczno$é uzycia koloréw ze skali PANTONE:
306 C, 2995 C, 2935 C, 485 C, Black C.

150

21 dni od
zawarcia

umowy

Parasol

Mini parasol w etui zamykanym na zamek,
preferowane etui pochtaniajace wodg; kolor parasola
i etui: czarny (PANTONE Black C). Srednica
parasola po roziozeniu ok. 91 cm, aluminiowe szyny
z segmentami z wiokna szklanego, aluminiowy
stelaz. Parasol sktadany, rgcznie otwierany.

Znakowanie: nadruk jednokolorowego logo w wersji
podstawowej na jednym Kklinie parasola, dopasowany
do rozmiaréw przedmiotdw, zgodnie z ksiega
identyfikacji wizualnej "The Chairmanship of the
Westpomeranian Region 2011-2012 in BSSSC"
stanowiacej zatgcznik nr 5 do SIWZ.

Projekt i sklad dostarcza Wykonawca do akceptacji
Zamawiajacego zgodnie z § 4 projektu umowy.

100

14 dni od
zawarcia

umowy

Koszulka polo,
model damski

Koszulka polo damska typu Fruit of the Loom lub
rownowazny, 97% bawelny, 3% elastanu, zapinana
na 2 guziczki w kolorze materiatu, gramatura nie
mniejsza niz 210g/m?, kolor bialy, kotnierz
wykonany $ciegiem gladkim, wzdtuz wykroju szyi
tasma wzmacniajaca, rekaw krotki, §ciagacze przy
rekawach, dopasowany kréj podkreslajacy sylwetke,
rozciecia po bokach, dél bez éciagaczy.

Produkt opakowany w folie po jednej sztuce.

Znakowanie: haft pelnokolorowego logo w wersji
podstawowej z przodu na sercu koszulki o wymiarze
ok. 9 cm w podstawie, zgodnie z ksiggg identyfikacji
wizualnej "The Chairmanship of the

60:
§-10
M-35
L-15

21 dni od
zawarcia

umowy
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Westpomeranian Region 2011-2012 in BSSSC"
stanowiacej zatacznik nr 5 do SIWZ.

Projekt i sktad dostarcza Wykonawca do akceptacji
Zamawiajacego zgodnie z § 4 projektu umowy.

Koszulka polo,
model meski

Koszulka meska slim fit polo typu Fruit of the Loom
lub réwnowainy, 97% bawelny, 3% elastanu , rgkaw
krétki, zapinana na 2 guziczki w kolorze materiatu,
gramatura nie mnigjsza niz 210 g/m?, kolor bialy,
kotnierz wykonany Sciegiem gladkim, wzdluz
wykroju szyi tasma wzmacniajgca, rekaw krotki,
Sciagacze przy rekawach, dopasowany krdj, rozcigcia
po bokach, dot bez Sciagaczy.

Produkt opakowany w folie po jednej sztuce.

Znakowanie: haft pelnokolorowego logo w wersji
podstawowej z przodu na sercu koszulki o wymiarze
ok. 9 cm w podstawie, zgodnie z ksigga identyfikacji
wizualnej "The Chairmanship of the
Westpomeranian Region 2011-2012 in BSSSC"
stanowiacej zatacznik nr 5 do SIWZ.

Projekt i sktad dostarcza Wykonawca do akceptacji
Zamawiajacego zgodnie z § 4 projektu umowy.

60:
S-10
M-10
L-30
XL -168

21 dni od
zawarcia

umowy

Koszulka
T-shirt,
model damski

Koszulka T-shirt model damski profilowany w pasie
- kobiecy krdj (material przylegajacy do ciala,
niepowodujacy rozciagania), kolor: biaty, czerwony,
czarny; O gramaturze nie mniejszej niz 200g/m?,

100 % bawelny, sciagacz i okragle wycigcie wokot
szyi, podwdjne szwy przy rekawach i u dohu
koszulki. Produkt opakowany w folig po jednej
sztuce. ‘

Znakowanie: :

- na koszulce biatej nadruk pelnokolorowego logo
w wersji podstawowej z przodu na sercu koszulki o
wymiarze ok. 9 cm w podstawie, z tylu koszulki
nadruk jasnoszarego motywu logo w prawej dolnej
czeéei o wymiarach ok. : 23 cm (szerokos¢) x 26 cm
(wysokosé).

- na koszulce czerwonej i czarnej nadruk logo w
wersji podstawowe]j w kolorze biatym na sercu
koszulki 0 wymiarze ok. 9 cm w podstawie, z tylu
koszulki nadruk motywu logo w prawej dolnegj czgsci
koszulki o wymiarach ok.: 23 cm (szerokos¢) x 26
cm (wysoko$é), w kolorze biatym (koszulka czarna)
i clemnoszarym (koszulka czerwona), zgodnie z
ksigga identyfikacji wizualnej "The Chairmanship of
the Westpomeranian Region 2011-2012 in BSSSC"
stanowiacej zatacznik nr 5 do SIWZ.

Projekt i sktad dostarcza Wykonawca do akceptacji
Zamawiajacego zgodnie z § 4 projektu umowy.
Nadruk musi by¢ trwaly i niepodlegajacy
uszkodzeniu w wyniku wielokrotnego prania

180:

60 sztuk
(kolor
bialy):
S-15szt
M - 35 szt
L - 10 szt

60 sztuk
(kolor
CZerwony:
zblizony do
koloru
PANTONE
485 C):
S-15 szt
M - 35 szt
L-10szt

60 sztuk
{kolor
czarny
PANTONE
BLACK
Cr
S-15szt
M - 35 szt
L-10szt

21 dni od




mechanicznego. zawarcia
umowy
10. | Koszulka Koszulka T-shirt model meski typu slim, 180:
T-shirt, kolory: bialy, czerwony, czamy; o gramaturze nie
model meski mniejszej niz 200g/m?, 100 % bawelny, sciagacz i 60 sztuk
okragle wyciecie wokoét szyi, podwojne szwy przy (kolor
rekawach i u dohu koszulki. Produkt opakowany w bialy):
folig po jednej sztuce. S-10 szt
M- 15szt
Znakowanie: L -25 szt
- na koszulce biatej nadruk pelnokolorowego logo w | XL - 10 szt
wersji podstawowej z przodu na sercu koszulki o
wymiarze ok. 9 cm w podstawie, z tylu koszulki 60 sztuk
nadruk jasnoszarego motywu logo w prawej dolnej | (kolor
czesci o wymiarach ok.: 23 cm (szeroko$é) x 26 cm | czerwony:
{wysokos¢). zblizony do
- na koszulce czerwonej i czarnej nadruk logo w koloru
wersji podstawowej w kolorze biatym na sercu PANTONE
koszulki o wymiarze ok. 9 cm w podstawie, ztylu | 485 C):
koszulki nadruk motywu logo w prawej dolnej 8- 10 szt
czesci 0 wymiarach ok.: 23 cm (szeroko$é) x 26 cm | M - 15 szt
(wysokosc), w kolorze biatym (koszulka czarna) i L -25 szt
ciemnoszarym (koszulka czerwona), zgodnie z XL - 10 szt
ksiega identyfikacji wizualnej "The Chairmanship of
the Westpomeranian Region 2011-2012 in BSSSC" | 60 sztuk
stanowiacej zatacznik nr 5 do SIWZ (kolor
Projekt i sktad dostarcza Wykonawca do akceptacji | €zarny :
Zamawiajacego zgodnie z § 4 projektu umowy. PANTONE
Nadruk musi by¢ trwaly i niepodlegajacy BLACK
uszkodzenin w wyniku wielokrotnego prania Cx
mechanicznego. S - 10 szt
M- 15 szt
L -25 szt
X1 - 10 szt
21 dni od
zawarcia
UMowy
11. | Smycz Smycz o szerokosei 1,5 em, kolor smyczy gradient
radialny (ciemny - jasny - ciemny) od PANTONE
306 C do PANTONE 2935 C, plastikowy tacznik -
przedtuzka, metalowy karabinczyk, dodatkowo
zawieszka do telefonu komérkowego. Dhugosé
smyczy mierzona po obwodzie: 88 - 90 cm. Tasma | 800
wykonana z materiatu o strukturze gladkiej z lekkim
polyskiem. 21 dni od
zawarcia
Znakowanie: nadruk powielonego jednokolorowego | umowy

motywu logo na calej powierzchni smyczy, przy
ztaczce napis "The Chairmanship of the
Westpomeranian Region 2011-2012 in BSSSC",
Motyw logo i napis w kolorze bialym, zgodny z
ksiega identyfikacji wizualnej "The Chairmanship of
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the Westpomeranian Region 2011-2012 in BSSSC"
stanowiacej zatacznik nr 5 do SIWZ

Projekt i sktad dostarcza Wykonawca do akceptacji
Zamawiajacego zgodnie z § 4 projektu umowy.

12.

Torba
papierowa

Torba standard brazowa neutralna (400 szt) i w
kolorze biatym (400 szt.) o wymiarach: szeroko$é
22(0~260 mm, glebokosé 100-160 mm, wysokosé
300-340 mm; papier ecco kraft 80-100 g/m?2.
Uchwyt plaski wklejany wewnatrz w gérna krawedz
torby wraz z dodatkowym wzmocnieniem.

Znakowanie: nadruk logo w wersji podstawowej

w kolorze czarnym z jednej strony torby, zgodnie z
ksigga identyfikacji wizualnej "The Chairmanship of
the Westpomeranian Region 2011-2012 in BSSSC"
stanowigcej zatacznik nr 5 do SIWZ.

Projekt i sktad dostarcza Wykonawca do akceptacji
Zamawiajacego zgodnie z § 4 projektu umowy.

800

14 dniod
zawarcia

umowy

13.

Dlugopis
ekologiczny

Dlugopis automatyczny typu Kiki Green fub
rownowazny, z wymiennym wkladem. Korpus
dhugopisu wykonany z materialu ulegajacego
biodegradacji, informacja o biodegradowalnoéci
diugopisu musi byé wykonana fabrycznie i powinna
znajdowacd si¢ na korpusie dlugopisu. Standardowy
ksztalt, automatyczny mechanizm wlaczajacy, wktad
niebieski. Korpus dtugopisu i klips w jednolitym
biatym kolorze, gtéwka w kolorze czarnym (300 szt.)
i nigbieskim (700 szt.)

Znakowanie:

Dlugopis z gtéwka w kolorze niebieskim: logo w
wersji poziomej zadrukowane na okraglo w jednym
kolorze, takim samym jak gldwka. Na klipsie
Jjednokolorowy nadruk: www.bsssc.com, napis
dopasowany do rozmiaru korpusu, zgodnie 2 ksiega
identyfikacji wizualnej "The Chairmanship of the
Westpomeranian Region 2011-2012 in BSSSC"
stanowiace] zatacznik nr 5 do SIWZ.

Dhigopis z gléwka w kolorze czarnym: logo full
kolor w wersji poziomej zadrukowane na okraglo,
kolor czarny zgodny z kolorem gléwki. Na klipsie
jednokolorowy nadruk: www.bsssc.com, napis
dopasowany do rozmiaru korpusu, zgodnie z ksiega
identyfikacji wizualnej "The Chairmanship of the
Westpomeranian Region 2011-2012 in BSSSC"
stanowiacej zalacznik nr 5 do SIWZ.

Projekt i sklad nadruku dostarcza Wykonawca do
akceptacji Zamawiajacego zgodnie z § 4 projektu
umowy.

1000

21 dniod
zawarcia

umowy




14.

Olowek
drewniany

Oléwek okragly drewniany z gumka,
zatemperowany, w kolorze bialym.
Wymiary ok.: 19 x 0,7 cm.

Znakowanie: na korpusie kolorowy nadruk symbolu
logo na okraglo przy gumce metoda sitodruku lub
tampodruku dopasowany do rozmiarédw przedmiotu
+ nadruk napisu z jednej strony olowka
"Westpomeranian Region 2011-2012"(500 sztuk)
oraz napisu “19'th BSSSC Annual Conference”
(500 sztuk), napis dopasowany do rozmiaru korpusu,
zgodnie z ksigga identyfikacji wizualnej "The
Chairmanship of the Westpomeranian Region 2011-
2012 in BSSSC" stanowiacej zatacznik nr 5 do
SIWZ,

Projekt i skiad dostarcza Wykonawca do akceptacji
Zamawiajacego zgodnie z § 4 projektu umowy.

1000

14 dni od
zawarcia

umowy

(500 sztuk z napisem:
“The Westpomeranian
Region 2011-2012” oraz
500 sztuk z napisem:
“19'th BSSSC Annual
Conference™)

15,

Recznik

Recznik bawelniany: wymiary 70x140cm, gramatura
nie mniej niz 550g, zmigkczany, pgtelkowy, dobrze
wchlaniajacy wode, kolor: bialy. Recznik zwiazany
ozdobna materialowa wstazka o szerokosci od 3-4
cm, w kolorze niebieskim (zblizonym do PANTONE
2935 C). Produkt opakowany w folig po jednej
sztuce.

Znakowanie: nadruk logo full color w wersji
podstawowej o wymiarach ok. 30 cm x 30 cm,

w jednym miejscu, zgodne z ksiega identyfikaciji
wizualngj "The Chairmanship of the
Westpomeranian Region 2011-2012 in BSSSC"
stanowiacej zatgcznik nr 5 do SIWZ.

Projekt i skfad dostarcza Wykonawca do akceptacji
Zamawiajacego zgodnie z § 4 projektu umowy.

80

21 dni
od
zawarcia

umowy

16.

Pendrive +
SMYCZ

Pamigé USB z obrotowym mechanizmem, wykonana
w 100% z plastiku z recyklingu (potwierdzone
nadrukiem). Wymiary ok. 60x18x10,5 mm. Kolor
pamigci: czarny.

Pojemnosé: minimum 4 Gb. Obshigiwane systemy
operacyjne Windows 98SE, Windows 2000,
Windows XP, Windows Vista, Windows

2007, MacOS 9 , MacOs X, Linux, Mozliwo§é
nadruku logotypéw. Gwarancja minimum 1 rok.
Uchwyt umozliwiajacy zawieszenie na waskiej
smyczy. Smycz czarna, standard z wasem GSM.

Znakowanie: nadruk jednokolorowych logotypéw w
kolorze bialym po obu stronach pamigci.

400

28 dni od
zawarcia

umowy

o
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Projekt i sktad dostarcza Wykonawca do akceptacji
Zamawiajacego zgodnie z § 4 projektu umowy.

17.

Termos

Termos ze stali szlachetnej w kolorowej obudowie.
Zintegrowany kubek w zakretce, korek typu klik.
Kolory: czarny (30 szt.) i czerwony (30 szt.).
Pojemnosé ok. 500 ml. Wymiary produktu: ok. 25cm
{(wysokosl), ok.7,5cm ($rednica). Termos dobrze
utrzymujacy ciepto.

Znakowanie: jednokolorowe logo w wersji
podstawowej grawerowane laserowo na powierzchni
termosu, zgodnie z ksigga identyfikacji wizualnej
"The Chairmanship of the Westpomeranian Region
2011-2012 in BSSSC" stanowiacej zafacznik nr 5 do
SIWZ.

Projekt i skiad dostarcza Wykonawca do akceptacji
Zamawiajacego zgodnie z § 4 projektu umowy.

60

21 dni od
zawarcia

umowy

18.

Naklejka
samoprzylepna
(okragla)

Naklejka okragla z materiatu samoprzylepnego 90
g/m2. Srednica: ok.10 em.

Znakowanie: petnokolorowe logo w wersji
podstawowej zgodnie z ksiega identyfikacji
wizualnej "The Chairmanship of the
Westpomeranian Region 2011-2012 in BSSSC"
stanowiace]j zalacznik nr 5 do SIWZ.

Projekt i sklad dostarcza Wykonawca do akceptacii
Zamawiajacego zgodnie z § 4 projektu umowy.

100

14 dni od
zawarcia

umowy

19.

Naklejka
samoprzylepna
(prostokatna)

Naklejka prostokatna z materialu samoprzylepnego
90 g/m2. Wymiary: ok. 6 cm x 9 cm.

Znakowanie: pelnckolorowe logo w wersji poziomej
zgodnie z ksiega identyfikacji wizualnej "The
Chairmanship of the Westpomeranian Region 2011-
2012 in BSSSC" stanowiacej zalacznik nr 5 do
SIWZ.

Projekt i skiad dostarcza Wykonawca do akceptaciji
Zamawiajacego zgodnie z § 4 projektu umowy.

100

14 dni od
zawarcia

umowy

2. Zamawiajacy dopuszcza odchylenia w wymiarach produktéw oraz logotypdéw +/-10 %. Zapis
dotyczy zaréwno wartosci okreslonych (np. smycz o szerokosci 2 cm), jak i o
niedoprecyzowanym rozmiarze (zapis typu: ,,0k.”). W przypadku gdy dopuszczalny rozmiar
produktu jest okreslony w przedziale np.: 31-35 cm — zasada dopuszczalnego odchylenia nie

bedzie stosowana.

3. Zamawiajacy wymaga dostosowania wielko$ci powierzchni logotypdw do rozmiaréw

produktow.




4. Zamawigjacy zobowigzuje sie do udostepnienia logotypdéw niezbednych do nalezytego
wykonania przedmiotu zamdwienia znajdujacych sig¢ w jego posiadaniu. Logotypy beda
przekazywane drogg elektroniczna w formie plikéw w formatach takich jak : jpg, eps, cdr.

5. Niniejsza specyfikacja okre$la wymaganja minimalne. Zamawiajacy akceptuje
rozwigzania réwnowazne w odniesieniu do produktéw wskazanych w ww. tabeli w
pozycji nr 13, 8, 7, 5 o parametrach réwnowaznych lub lepszych pod warunkiem, ze
sg one rownowazne w stosunku do produktow wymienionych i szczegdlowo
opisanych w czgsci III niniejszej SIWZ w tabeli ,,Opis przedmiotu zamdwienia™:

6. W przypadku zaoferowania rozwigzania réwnowaznego, Wykonawca okresli w
zalaczniku nr la do SIWZ wskazane przez Zamawiajacego parametry oferowanych
przez siebie materiatéw lub produktéw.

7. W przypadku, gdy Wykonawcea zaoferuje materialy lub produkty o parametrach takich
jak okreslone w SIWZ, w zaltaczniku nr 1a do SIWZ wpisze odpowiedni parametr lub
potwierdzi spelnienie wymagan poprzez wpisanie odpowiedniego sformulowania np.
~TAK?”, .spetnia”, ,,zgodnie z SIWZ” itp.

8. W przypadku, gdy Wykonawca zaoferuje materiaty lub produkty o parametrach
lepszych niz okreslone w SIWZ, w zalgczniku nr la do SIWZ wpisze odpowiedni
parametr.

9. W przypadku, gdy Wykonawca nie okresli w zalaczniku nr 1a do SIWZ parametréw
oferowanych przez siebie materialéw lub produktéw, Zamawiajacy przyjmie, ze
Wykonawca oferuje materiaty lub produkty zgodne z SIWZ.

Nr CPV: 22462000-6 — Materiaty reklamowe

IV.  Opis czesci zamowienia, jezeli Zamawiajacy dopuszeza skladanie ofert
czesSciowych:

1. Zamawiajacy nie dopuszcza mozliwoséci sktadania ofert czesciowych.

V. Opis sposobu przedstawienia ofert wariantowych oraz minimalne warunki,
jakim musza odpowiadaé oferty wariantowe, jezeli Zamawiajacy dopuszeza ich
skladanie:

1. Zamawiajacy nie dopuszcza mozliwosci skladania ofert wariantowych.

VL Informacja o przewidywanych zamdéwieniach uzupeliajacych, o ktérych
mowa w art. 67 ust. 1 pkt 6 PZP.

1. Zamawiajacy przewiduje mozliwo$¢ udzielania zamdwien uzupelniajacych, o ktorych
mowa w art. 67 ust. 1 pkt 6 ustawy, w wysokosci do 40 % wartosci zamowienia
podstawowego.

VII. Termin wykonania zamowienia:

1. Umowa o udzielenie zamdwienia publicznego zostanie zawarta na czas oznaczony.
Termin wykonania zamoéwienia: 14 dni od dnia zawarcia umowy to okres na
przygotowanie  pierwszych materialow  promocyjnych (termin  wykonania
poszezegblnych materiatéw reklamowych zawarty jest w czedel III niniejsze) SIWZ
»Opis przedmiotu zaméwienia”.
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VIIL. Opis warunkéw udzialu w postgpowaniu oraz opis sposobu dokonywania

oceny spehniania tych warunkéw; Podstawy wykluczenia z post¢powania:

W postepowaniu wziaé moga udzial Wykonawcy, ktorzy spelniaja warunki dotyczace:

1) posiadania uprawnien do wykonywania okreslonej dzialalnodci lub czynnosci, jezeli
przepisy prawa nakladajg obowiazek ich posiadania;

2) posiadania wiedzy i doswiadczenia poprzez wykazanie, ze w okresie ostatnich 3 lat
przed uplywem terminu skladania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest
krétszy, w tym okresie, wykonal nalezycie co najmniej dwa zamoéwienia polegajace na
wykonaniu materiatéw promocyjno-reklamowych za cene¢ nie mmniejsza niz 40 000 zt
brutto kazda.

3) dysponowania odpowiednim potencjalem technicznym oraz osobami zdolnymi do
wykonania zamdwienia.

4) sytuacji ekonomicznej i finansowe;j.

Wykonawca moze polegaé na wiedzy i doswiadczeniu, potencjale technicznym,
osobach zdolnych do wykonania zaméwienia lub .zdolnosciach finansowych innych
podmiotéw, niezaleznie od charakteru prawnego laczacych go z nimi stosunkéw.
Wykonawca w takiej sytuacji zobowiazany jest udowodni¢ Zamawiajacemu, iz bedzie
dysponowal zasobami niezbednymi do realizacji zamoéwienia, w szczegblnosei
przedstawiajac w tym celu pisemne zobowigzania tych podmiotéw do oddania mu do
dyspozycji niezbgdnych zasobéw na okres korzystania z nich przy wykonywaniu
zaméwienia.

W postgpowaniu wziaé moga udzial Wykonawcy, w stosunku do ktérych nie zachodza
podstawy do wykluczenia z powodu niespeniania warunkéw, o ktérych mowa w art. 24
ust. 112, ktére sa nastepujace:

LArt. 24. 1. Z postepowania o udzielenie zamdéwienia wykiucza sie:

1)

2)

wykonaweow, kiorzy wyrzqdzili szkode, nie wykonujqe zamoéwienia lub wykonujgc je
nienalezycie, jezeli szkoda ta zostala stwierdzona orzeczeniem sqdu, kiore uprawomocnifo
sie w okresie 3 lat przed wszczeciem postepowania;

wykonawcow, w stosunku do ktorych orwarto likwidacje lub ktérych upadfos¢ ogloszono,
z wyjqtkiem wykonawcow, ktorzy po ogloszeniu upadiosci zawarli uklad zatwierdzony
prawomocnym postanowieniem sqdu, jezeli uklad nie przewiduje zaspokojenia wierzycieli
przez likwidacje majatku upadtego;

3) wykonawcow, ktérzy zalegajq z uiszczeniem podatkdw, oplat lub skladek na ubezpieczenia

9

J)

spoteczne lub zdrowotne, z wyjqtkiem przypadkow gdy uzyskali oni przewidziane prawem
zwolnienie, odroczenie, roziozenie na raty zaleglych platnosci lub wstrzymanie w calo$ci
wykonania decyzji wlasciwego organu;

osoby fizyczne, ktore prawomocnie skazano za przestepstwo popetnione w zwiqzku z
postepowaniem o udzielenie zamowienia, przestepstwo przeciwko prawom 0sob
wykonujqcych prace zarobkowq, przestepstwo przeciwko Srodowisku, przestepstwo
przekupstwa, przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu Iub inne przestepstwo
popetnione w celu osiqgniecia korzysci majatkowych, a takze za przestepstwo skarbowe
lub przestepstwo udzialu w zorganizowanej grupie albo zwigqzku majacych na celu
popeinienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego;

spotki jawne, ktérych wspélnika prawomocnie skazano za przestepstwo popelnione w
zwiqzku z postepowaniem o udzielenie zamdwienia, przestepstwo przeciwko prawom 0sob
wykonujqcych prace zarobkowq, przestepstwo przeciwko Srodowisku, przestepstwo
przekupstwa, przestepsitwo przeciwko obrotowi gospodarczemu lub inne przestepstwo
popeinione w celu osiqgniecia korzysci majqtkowych, a takze za przestepstwo skarbowe
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.

lub przestepstwo udzialu w zorganizowanej grupie albo zwiqzku majqcych na celu
popelnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego;

6) spotki partnerskie, ktorych parinera lub czlonka zarzqdu prawomocnie skazano za

7)

8

9)

1)

2

3
9)

IX.

przestepstwo  popelnione w zwiqzku z postepowaniem o udzielenie zamowienia,
przestepstwo przeciwko prawom o0sob wykonujqcych prace zarobkowq, przestepstwo
przeciwko Srodowisku, przestepsiwo przekupsiwa, przestepstwo przeciwko obrotowi
gospodarczemu lub inne przestepstwo popeinione w celu osiqgniecia korzysci
majqtkowych, a takie za przestepstwo skarbowe Ilub przestepstwo wudzialu w
zorganizowanej grupie albo zwiqzku majqcych na celu popeinienie przestepstwa lub
przestepstwa skarbowego,

spotki  komandytowe oraz spotki komandytowo-akcyjne, ktérych komplementariusza
prawomocnie skazano za przestepstwo popelnione w zwiqzku z postepowaniem o
udzielenie zamoéwienia, przestepstwo przeciwko prawom o0séb wykonujqcych prace
zarobkowq, przestepstwo przeciwko Srodowisku, przestepsiwo przekupstwa, przestepsiwo
przeciwko obrotowi gospodarczemu lub inne przestepsiwo popelnione w celu osiqgniecia
korzysci majqtkowych, a takie za przestepstwo skarbowe lub przestepstwo udziaiu w
zorganizowanej grupie albo zwiqzku majqcych na celu popelnienie przestepstwa lub
przestepstwa skarbowego;

osoby prawne, ktorych urzedujacego czlonka organu zarzqdzajqcego prawomocnie
skazano za przestepstwo popelnione w zwigzku z postepowaniem o udzielenie zamdéwienia,
przestepstwo przeciwko prawom o0sob wykonujgcych prace zarobkowq, przestepstwo
przeciwko srodowisku, przestepstwo przekupstwa, przestepstwo przeciwko obrotowi
gospodarczemu lub inne przestepstwo popelnione w celu osiggniecia korzysci
majqtkowych, a takze za przestepstwo skarbowe Iub przestepstwo wudzialu w
zorganizowanej grupie albo zwiqzku majqcych na celu popelnienie przestepstwa Ilub
przestepstwa skarbowego;

podmioty zbiorowe, wobec ktérych sqd orzekl zakaz ubiegania sie o zamdwienia na
podstawie przepiséw o odpowiedzialno$ci podmiotow zbiorowych za czyny zabronione
pod grozbq kary.

2. Z postegpowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie réwniez wykonawcow, ktdrzy:
wykonywali bezposrednio czynmnosci zwiqzame z przygotowaniem prowadzonego
postepowania lub postugiwali sie w celu sporzqdzenia oferty osobami uczestniczqcymi w
dokonywaniu tych czynnosci, chyba ze udzial tych wykonawcow w postepowaniu nie
utrudni uczciwej konkurencji; przepisu nie stosuje sie do wykonawcéw, kidrym udziela sie
zamowienia na podstawie art. 62 ust. 1 pkt 2 lub art. 67 ust. 1 pkt 1i2;
nie wniesli wadium do uplywu terminu skiadania ofert, na przediuzony okres zwiqzania
ofertq lub w terminie, o ktérym mowa w art. 46 ust. 3, albo mie zgodzili sig¢ na
przediuzenie okresu zwiqzania ofertq;
zlozyli nieprawdziwe informacie majgce wphw Ilub mogace mie¢ wphw na wynik
prowadzonego postepowania;
nie wykazali spetniania warunkéw udzialu w postepowaniu.”

Zamawiajacy dokona oceny spetniania warunkéw udzialu w postgpowaniu w oparciu
o analize o$wiadczen lub dokumentéw zalaczonych do oferty na zasadzie: spelnia/nie
spetnia.

Wrykaz ofwiadczen lub dokumentéw, jakie maja dostarczy¢ Wykonawcy w

celu wykazania spelniania przez wykonawce warunkow, o ktérych mowa w art. 22
ust. 1 ustawy PZP oraz wykazania, Ze nie podlegaja wykluczeniu z post¢powania, w
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okolicznosciach o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 i 2 ustawy PZP oraz wykaz
dokumentéw/produktéw, ktére musza by¢ zlozone wraz z oferta:

Potwierdzenie przez Wykonawcéw speiniania warunkéw udzialu w o postepowaniu,
opisanych szczegétowo w rozdziale VIII SIWZ, niepodlegania wykluczeniu oraz w celu
potwierdzenia, ze oferowane ushugi lub dostawy odpowiadaja wymaganiom okreslonym
przez Zamawiajacego, nastapl w oparciu o analize¢ przedtozonych przez Wykonawce
oswiadczen lub dokumentdw, o ktoérych mowa ponize;j.

W celu potwierdzenia, ze Wykonawca nie podlega wykluczeniu z postepowania na
podstawie art. 24 ustawy PZP, Zamawiajacy zada o§wiadczenia o braku podstaw do
wykluczenia, wedlug wzoru stanowiacego zalacznik nr 3 do SIWZ.

W celu potwierdzenia, ze Wykonawca posiada uprawnienia do wykonywania okreslonej
dziatalnosci lub czynno$ci oraz nie podlega wykluczeniu z postepowania na podstawie
art. 24 ustawy PZP, Zamawiajacy zada, w formie oryginalu lub kserokopii
poswiadczonej za zgodnos¢ z oryginalem przez osobe uprawniona do reprezentacji
Wykonawcy w obrocie gospodarczym: nastgpujacych dokumentéw:

1) aktualnego odpisu z wlasciwego rejestru, jezeli odrebne przepisy wymagaja
wpisu do rejestru w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art.
24 ust. 1 pkt 2 ustawy, wystawionego nie wczesniej niz 6 miesigey przed uplywem
terminu skladania ofert, a w stosunku do os6b fizycznych o$wiadczenia w zakresie
art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp, wedhug wzoru stanowiacego zatacznik nr 3 do SIWZ.

Na potwierdzenie spelniania warunku okreslonego w Rozdziale VIII pkt 1 ppkt 2 nalezy
przedstawi¢ Informacje o doswiadczeniu  Wykonawcy na formularzu pn.:
»Doswiadczenie Wykonawcey” - zalgeznik nr 4 do SIWZ.

Informacja musi potwierdzaé spelnienie warunku, o ktéorym mowa w Rozdziale VIII pkt
1 ppkt 2. Do informacji winny byé dolaczone dokumenty potwierdzajace, ze
wymienione ushugi zostaly wykonane nalezycie (np. referencje, protokoly odbioru, itp.).
Do oferty zalaczyé nalezy takze o§wiadczenie o spelnianiu warunkéw udzialu w
postepowaniu — zgodnie z zalacznikiem nr 2 do SIWZ.

Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentow, o ktéorych mowa w pkt 3 ppkt 1)
rozdzialu IX SIWZ sklada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w ktorym
ma siedzibg lub miejsce zamieszkania, potwierdzajace odpowiednio, ze:

1) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogloszono upadtosci, wystawione nie wczesniej
niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert;

Jezeli w miejscu zamieszkania osoby lub w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe
lub miejsce zamieszkania, nie wydaje sie¢ dokumentéw, o ktérych mowa powyzej,
zastepuje si¢ je dokumentem zawierajacym o$wiadczenie zlozone przed notariuszem,
wihasciwym organem sadowym, administracyjnym albo organem samorzadu
zawodowego lub gospodarczego odpowiednio miejsca zamieszkania osoby lub kraju, w
ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, z zachowaniem terminow
ich waznosci okres$lonych powyzej. Z powyzszych dokumentéw wynika¢ musi, ze
Wykonawca spelnia warunki okreslone w rozdziale VIII SIWZ.

W przypadku watpliwosci co do treSci dokumentu zlozonego przez Wykonawce
majacego siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
Zamawiajgcy moze zwroci¢ sie do wlasciwych organdw odpowiednio miejsca
zamieszkania osoby lub kraju, w ktéorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

zamieszkania, z wnioskiem o udzielenie niezbednych informacji dotyczacych
przedlozonego dokumentu.

W przypadku Wykonawcedw wspdlnie ubiegajacych sie o udzielenie zamowienia:

1) Dokumenty wymienione w pkt. 2 i 5 rozdziatu IX SIWZ musi zlozyé kazdy z
Wykonawcow wspdlnie ubiegajacych si¢ o udzielenie zamdwienia badz pelnomocnik
wystepujacy w imieniu wykonawcow wspdlnie ubiegajacych sie o udzielenie
zamoOwienia.

2) Dokumenty wymienione w pkt. 3 rozdzialu IX SIWZ albo odpowiadajace im
dokumenty okreslone w pkt 6 i 7 rozdziatu IX SIWZ, winny by¢ przediozone przez
kazdego Wykonawce.

3) W celu wykazania spelnienia warunkéw szezegdtowych, dokumenty wymienione w
pkt 4 rozdzialu IX SIWZ, winien przedlozy¢ w imieniu wszystkich ten, lub ci
sposroéd Wykonawcow, kitdrzy tacznie spelniajg dany warunek.

W przypadku, gdy o udzielenie zamdwienia ubiega si¢ wspélnie kilku Wykonawcow
do oferty winni zalaczyé dokument pelnomocnictwa wystawionego zgodnie z
dyspozycja art. 23 ust. 2 ustawy PZP, tj. o zakresie co najmniej: do reprezentowania w
postgpowaniu o udzielenie zamoéwienia Wykonawcdéw wspolnie ubiegajacych sie o
udziclenie zamowienia albo reprezentowania w postgpowaniu i zawarcia umowy w
sprawie zamdwienia publicznego.

Zamawiajacy zastrzega sobie prawo zadania przed zawarciem umowy w sprawie
zamoOwienia publicznego, umowy regulujgcej wspolprace Wykonawcoéw wspdlnie
ubiegajacych si¢ o udzielenie zamdwienia.

Jezeli z przedstawionych dokumentéw wynika, ze osoba, ktéra podpisata oferte nie
Jest uprawniona do reprezentacji Wykonawcy w obrocie gospodarczym, do oferty
zalaczy¢ nalezy dokument pefnomocnictwa wystawionego w sposob okreslony
przepisami prawa cywilnego. W przypadku zlozenia kopii pelnomocnictwa musi byé
ono potwierdzone za zgodno$é z oryginatem przez osoby udzielajace petnomocnictwa
lub notariusza.

Dokumenty (z zastrzezeniem dokumentu pelnomocnictwa), o ktérych mowa w
Ogloszeniu o zaméwieniu oraz SIWZ Wykonawcy moga skladaé w formie oryginalu

lub kopii poswiadczonej za zgodnoéé z oryginalem przez Wykonawce, tj. przez osobe
uprawniona do reprezentacji Wykonawcey w obrocie gospodarczym.

Zamawiajacy zastrzega sobie prawo zadania przedstawienia oryginalu lub notarialnie
poswiadczonej kopii dokumentu, gdy ztozona przez Wykonawce kopia dokumentu
bedzie nieczytelna lub bedzie budzié watpliwosci co do jej prawdziwosci.

Postgpowanie o udzielenie zaméwienia prowadzi sie w jezyku polskim. Dokumenty
lub oéwiadczenia sporzadzone w jezyku obcym sg skladane wraz z tlumaczeniem na
Jjezyk polski, poswiadczonym przez Wykonawce. Zasada ta rozciaga sie takze na
skladane w toku postgpowania wyjaénienia, o§wiadczenia, wnioski, zawiadomienia
oraz informacje, itp.

Pozostate dokumenty/materialy jakie musza by¢ ztozone wraz z oferta:

1) Specyfikacia ilosciowo — cenowa (zatacznik nr 1a do STIWZ).

2) Probki materialéw:
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31,0‘0

X.

Zamawiajacy zada zlozenia wraz z oferta probek materiatéw wraz z
przykladowym logo Przewodnictwa Wojewddztwa Zachodniopomorskiego w BSSSC w
latach 2011-2012 lub innym logo. Ocenie nie bedzie podlegal rozmiar logo, poniewaz
znakowanie wzordéw produktéw nie jest uwazane za projekt znakowania ostatecznego.

a) Zlozone przez Wykonawcow probki beda podlegaé ocenie jakoéciowej wg
kryterium okreslonego w rozdziale XVII SIWZ.

b) Zamawiajacy wymaga, by Wrykonawey zlozyli probki nastepujacych
produktow wymienionych i szczegblowo opisanych w czgsei Il niniejszej
SIWZ w tabeli ,,Opis przedmiotu zamdéwienia™

- notatnik ekologiczny (pozycja nr 2),

- kubek (pozycja nr 5),

- parasol (pozycja nr 6),

- koszulka polo, model meski (pozycja nr 7),

- koszulka model damski , kolor czerwony (pozycja nr 9),

- rgeznik (pozycja nr 15).

c) Probki sa wymagane w celu oceny zlozonej oferty w ramach kryterium
jakosciowego, dlatego brak ktérejkolwiek probki (prébek) badz tez zlozenie
probki niezgodnej z wymaganiami okre$lonymi w czesei Il niniejszej SIWZ w

tabeli ,,Opis przedmiotu zamowienia” bedzie skutkowaé odrzuceniem oferty
Wykonawcy.

Informacja o sposobie porozumiewania si¢ Zamawiajacego z Wykonawcami
oraz przekazywania osSwiadezenn i dokumentéw, a takze wskazanie os6b
uprawnionych do porozumiewania si¢ z Wykonawcami oraz adres poczty
elektronicznej lub stromy internetowej Zamawiajacego, jezeli Zamawiajgcy
dopuszcza porozumiewanie si¢ droga elektroniczna:

Zamawiajacy i Wykonawcy w zakresie sktadania o§wiadczen, wnioskéw, zawiadomiest
wezwan oraz informacji porozumiewa¢ si¢ beda za pomoca faksu (ar: 91 44 67 185 lub
91 44 67 120) na zadanie potwierdzonego niezwlocznie listem poleconym, z
zastrzezeniem, ze dla zlozenia oferty wymagana jest forma pisemna.

Zawsze dopuszczalna jest forma pisemna, ktérej dochowuje si¢ poprzez zlozenie pisma
osobiscie albo przestanie listu poleconego pod nastepujacy adres:

Wojewddztwe Zachodniopomorskie

- Urzad Marszalkowski Wojewéddztwa Zachodniopomorskiego w Szczecinie
Wiecloosobowe Stanowisko ds. Zaméwien Publicznych

Wydzial Organizacji i Rozwoju Zasobéw Ludzkich

Kancelaria Ogélna

ul. Korsarzy 34

70 — 540 Szczecin

W tym przypadku data zlozenia o$wiadczenia woli jest data wplywu pisma na wskazany
wyzej adres.

Jezeli oswiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje przekazywane sa faksem,
kazda ze stron na zadanie drugiej niezwlocznie potwierdza faksem fakt ich otrzymania.
Zamawiajacy dopuszcza porozumiewanie si¢ z Wykonawcami droga elektronlcznq Za
pomoca adresu: zamowienia.publiczne@wzp.pl
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5. Wykonawca moze zwrécié si¢ do Zamawiajgcego o wyjasnienie tresci specyfikacji
istotnych warunkéw zaméwienia. Zamawiajacy jest obowiazany udzielié wyjasnien
niezwlocznie, jednak nie pdZniej niz na 2 dni przed uplywem terminu skladania ofert,
pod warunkiem ze wniosek o wyjasnienie tresci SIWZ wplynat do Zamawiajacego nie
poézniej niz do konca dnia, w ktorym uplywa polowa wyznaczonego terminu skladania
ofert.

6. Tre¢ zapytaf wraz z wyjasnieniami zostanie przekazana Wykonawcom, ktdrym
przekazano SIWZ, bez ujawnienia Zrédla zapytania, a takze zamieszczona na stronie
internetowej, na ktdrej zamieszezona jest niniejsza SIWZ.

7.  Zamawiajacy nie bgdzie udzielal ustnych i telefonicznych informaciji, wyjasnien czy
odpowiedzi na kierowane do Zamawiajacego zapytania, w sprawach wymagajacych
zachowania formy pisemnej. Uzyskane odpowiedzi nie beda wiazace dla
Zamawiajacego i Wykonawcow.

8. Osobami uprawnionymi do porozumiewania si¢ z Wykonawcami w zwiazku
z toczacym si¢ postgpowaniem s3:

- w zakresie proceduralnym: Wiestawa Wyszkowska,

ul. Pilsudskiego 40 — 42, 70 — 421 Szczecin, tel.: 91 44 67 120,
- w zakresie merytorycznym: Magdalena Anisko,

ul. Pilsudskiego 40 — 42, 70 — 421 Szczecin, tel.: 91 44 67 189,

XI. Wymagania dotyczace wadium:
1. Zamawiajacy nie zada wniesienia wadium.
XII. Termin zwigzania oferta:

1. Termin zwiazania oferta wynosi 30 dni, z tym, ze bieg terminu zwigzania oferts
rozpoczyna si¢ wraz z uptywem terminu sktadania ofert,

2.  Wykonawca samodzielnie lub na wniosek Zamawiajacego moze przedhuzyé termin
zwigzania oferta, z tym, ze Zamawiajacy moze tylko raz, co najmniej na 3 dni przed
uptywem terminu zwiazania oferta, zwrécié sie do Wykonawedw o wyrazenie zgody na
przediuzenie tego terminu o oznaczony okres, nie diuzszy jednak niz 60 dni.

XIH. Opis sposobu przygotowania ofert:

1. Ofertg sporzadza si¢ w jezyku polskim, w formie pisemnej, przy uzyciu formularza
stanowiacego zalgeznik nr 1 do SIWZ, wypelnionego na maszynie do pisania,
komputerze albo recznie, dtugopisem w sposdb czytelny.

2. Nieczytelne oferty moga zostaé odrzucone.

3. Oferta musi by¢ zlozona przed uplywem terminu skladania ofert.

4. Ofertg wraz z wymaganymi zatacznikami, o$wiadczeniami i dokumentami zamiescié

nalezy w kopercie zaadresowanej na Zamawiajacego: Urzad Marszatkowski Wojewodztwa

Zachodniopomorskiego, ul. Pilsudskiego 40 — 42, 70 — 421 Szczecin z nastepujacym

dopiskiem:

Znak sprawy: WOIRZL.IL272.1.2011.WW - ,Wykonanie materialéw promocyjno-

reklamowych na potrzeby prezydencji Wojewédztwa Zachodniopomorskiego w Baltic

Sea States Subregional Cooperation (Wspélpraca Subregionalna Panstw Morza

Baltyckiego) w latach 2011-2012” . el

z dotgiskieil »INie otwieraé przed dniem 0? L{WC@/ 2011 r., godz. A% ..... 2,

5. Kazdy Wykonawca moze ztozy¢ tylko jedna oferte.
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10.

11.

12.

13.

4.

15.

16.
17.

18.

XI1V.

1.

Wykonawca zlozy oferte zgodnie z wymaganiami SIWZ.,

Zaleca si¢ aby wszystkie strony oferty i zalacznikéw byly ponumerowane i parafowane.
Brak ponumerowania i parafowania nie skutkuje odrzuceniem oferty.

Oferta winna by¢ podpisana w wyznaczonych migjscach przez osoby upowaznione do
reprezentowania Wykonawcy (Wykonawcow wspolnie ubiegajacych si¢ o udzielenie
zamdwienia) w obrocie gospodarczym.

Wszystkie miejsca, w ktdrych Wykonawca nanidst zmiany winny by¢ parafowane przez
osobg upowazniong do reprezentowania Wykonawcy w obrocie gospodarczym.

Oferta wraz z wymaganymi zatacznikami, o§wiadezeniami i dokumentami jest jawna, z
wyjatkiem informacji stanowigcych tajemnice przedsiebiorstwa w rozumieniu
przepisow ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. 0 zwalczaniu nieuczciwej konkurencii (Dz.
U. Nr 47, poz. 211 z pézn. zm.), a Wykonawca skladajac oferte zastrzegt w odniesieniu
do tych informacji, ze nie moga by¢ one udostepnione. Wykonawca nie moze zastrzec
informacji podawanych do publicznej wiadomosci podczas otwarcia ofert (art. 86 ust. 4
ustawy PZP).

Zaleca si¢ aby Wykonawca, ktéry zastrzega w odniesieniu do informacji stanowigcych
tajemnicg przedsigbiorstwa, ze nie moga by¢ one udostepnione, ztozyl te informacje w
osobnym segregatorze (opakowaniu) z odpowiednim oznaczeniem, zamieszczonym w
tej samej kopercie, w ktérej zamieszczona jest pozostala, jawna czeéé oferty wraz z
zakacznikami, o§wiadczeniami i dokumentami.

Tajemnicg przedsiebiorstwa, zgodnie z art. 11 ust. 4 ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 1. o
zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (Dz. U. Nr 47, poz. 211 z p6é/n. zm.) sg: nie
yjawnione do wiadomosci publicznej informacje techniczne, technologiczne, handlowe
lub organizacyjne przedsiebiorstwa, co do ktorych przedsiebiorca podjal niezbedne
dziatania w celu zachowania ich poufnosci.

Wykonawca moze, przed uptywem terminu do skladania ofert, zmienié¢ lub wycofaé
oferte.

W =zakresie skladania os$wiadczeni woli dotyczacych zmiany i wycofania oferty
obowiazujga takie same zasady jak dla skladania ofert, tj. forma pisemna.

Zmiany dotyczace tresci oferty powinny byé przygotowane, opakowane oraz
zaadresowane w ten sam sposdb jak oferta z dopiskiem, odpowiednio: ,,Zmiana” albo
»Wycofanie”,

Protokét wraz z zalacznikami jest jawny.

Oferty, opinie bieglych, o$wiadczenia, informacja z zebrania z Wykonawcami,
zawiadomienia, wnioski, inne dokumenty i informacje skladane przez Zamawiajacego i
Wykonawcow oraz umowa w sprawie zamoéwienia publicznego stanowig zalaczniki do
protokotu.

Zalaczniki do protokotu udostepnia si¢ po dokonaniu wyboru najkorzystniejszej oferty
lub uniewaznieniu postgpowania, z tym ze oferty udostepnia si¢ od chwili ich otwarcia.

Miejsce oraz termin skladania i otwarcia ofert:

Oferty nalezy skladaé¢ w terminie do dnia OQL{ IJHM”C(Q/ ..... 2011 r. do godziny
12:00 w budynku Urzgdu Marszatkowskiego Wojewodztwa Zachodniopomorskiego, ul.
Pilsudskiego 40 — 42, 70 — 421 Szczecin (pokoj nr 343).

Otwarcie ofert jest jawne i nastgpi tego samego dnia (. QHWC{Q/ ......... 2011 r.)
o godzinie 13:00 w pok. 308 w budynku Urzedu Marszatkowskiego Wojewddztwa
Zachodniopomorskiego, ul. Pilsudskiego 40 — 42, 70 — 421 Szczecin.

W przypadku zlozenia oferty po terminie Zamawiajacy niezwlocznie zwraca oferte,
ktéra zostala zlozona po terminie.
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4. Podczas otwarcia ofert Zamawiajacy poda nazwy (firmy) oraz adresy Wykonawcow, a
takze informacje wskazane w art. 86 ust. 4 ustawy PZP, jezeli ich podanie przez
Wykonawcoéw byto wymagane.

5. Informacje, o ktérych mowa powyzej wpisuje si¢ do odpowiedniego protokotu
postgpowania, ktérego tre§¢ Zamawiajagcy niezwlocznie przekaze na wniosek
Wykonawcow, ktorzy nie byli obecni przy otwarciu ofert.

6. Bezposrednio przed otwarciem ofert Zamawiajacy poda kwote, jaka zamierza
przeznaczy¢ na sfinansowanie zamowienia.

XV. Opis sposobu obliczenia ceny:

1. Za najkorzystniejsza ofert¢ uznana zostanie oferta, ktéra uzyska najwiekszq liczbe
punktéw w kryterium ceny.

2. Wykonawca obowiazany jest przedtozy¢ oferte cenowa na zalgczniku nr 1 do SIWZ.

3. W ofercie cenowej (zalacznik nr 1 do SIWZ) Wykonawca wpisuje taczna ceng brutto.

4. Wykonawca zobowigzany jest wypelni¢ Zatacznik nr la do SIWZ, tj. Specyfikacje
ilo§ciowa i cenowa przedmiotu zaméwienia.

5. Cena podana przez Wykonawcg na Zatgczniku nr 1 ,,Oferta cenowa” musi byé zgodna z
cena taczng podang przez Wykonawcee na Zataczniku nr la do SIWZ, tj. Specyfikacji
ilosciowej i cenowej przedmiotu zamdwienia.

6. Podana przez Wykonawce cena oferty stanowi maksymalny limit ponoszonego przez
Zamawiajacego wydatku na sfinansowanie zaméwienia. Cena ta nie podlega negocjacji
czy zmianie w toku postepowania z zastrzezeniem art. 87 ust. 2 ustawy PZP,

7. Cena oferty ma charakter ryczattowy i musi by¢ podana w zlotych polskich (PLN),
cyirowo 1 slownie z dokiadnoscia do dwdch miejsc po przecinku oraz uwzgledniaé
calos¢ ponoszonego przez Zamawiajacego wydatku na sfinansowanie zamowienia.

8. W cenie oferty powinny byé uwzglednione w szczegdlnosci wszystkie naleznodci
publiczno — prawne z tytulu obrotu przedmiotem zamoéwienia, ewentualne koszty
‘ubezpieczenia, transportu i inne, jezeli Wykonawca zaktada ich poniesienie albo jest do
ich poniesienia zobowigzany.

9. Jezeli Wykonawcy zloza oferty, ktérych wybdr prowadzitby do powstania obowiazku
podatkowego Zamawiajacego zgodnie z przepisami o podatku od towardw i ustug w
zakresie dotyczacym wewnatrzwspolnotowego nabycia towar6w, Zamawiajacy w celu
oceny takich ofert doliczy do przedstawionych w nich cen podatek od towardéw i ustug,
ktory miatby obowiazek wptlaci¢ zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

XVI. Informacja dotyczaca walut obcych, w jakich moga byé¢ prowadzone
rozliczenia mi¢dzy Zamawiajagcym a Wykonawea, jezeli Zamawiajacy
przewiduje rozliczenia w walutach obcych:

1. Rozliczenia miedzy Zamawiajacym a Wykonawca beda prowadzone w ztotych polskich
(PLN).
2. Zamawiajacy nie przewiduje rozliczenia w walutach obcych.

XVIIL. Opis kryteriéw, ktorymi Zamawiajacy bedzie si¢ kierowal przy wyborze oferty,
wraz z podaniem znaczenia tych kryteriéw i sposobu oceny ofert:

Przy dokonywaniu wyboru najkorzystniejszej oferty Zamawiajacy stosowaé bedzie:
kryterium ceny — 40% oraz kryterium jakosci - prébki materialéw - 60%. Oceny
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dokonywa¢ beda cztonkowie komisji przetargowej, stosujac zasade, iz oferta nieodrzucona,
zawierajaca najkorzystniejszy bilans kryteriow oceny ofert i probki materialéw jest oferta
najkorzystniejszg.

W kryterium ,,cena — 40%? ocena ofert zostanie dokonana przy zastosowaniu wzoru:

liczba najnizsza cena brutto
unktow = cena oferty oceniancj x 100 pkt x 40%
P brutto

W powyzszym kryterium oferta Wykonawcy moze uzyskaé maksimum 40 punktow.

W kryterium jakosci — ,,prébki materialéw — 60%” ocena ofert zostanie dokonana na
podstawie prébek materialéw wymaganych w Rozdziale IX pkt 16 ppkt 2 SIWZ (Pozostale
dokumenty/materialy jakie muszq byé¢ zlozone wraz z ofertq), tj.: produktdéw wymienionych i
szczegblowo opisanych réwniez w czedci HI ninigjszej SIWZ w tabeli ,,Opis przedmiotu
zamowienia™:

- notatnik ekologiczny (pozycja nr 2),

- kubek (pozycjanr 5),

- parasol (pozycja nr 6),

- koszulka polo, model meski (pozycja nr 7),

- koszulka model damski , kolor czerwony (pozycja nr 9),

- rgcznik (pozycja nr 15).
Najwigksza ilo$¢ punktéw uzyskaja materialy, ktére w najwiekszym stopniu spelnia

wymagania zamawiajacego pod wzgledem ogélnej estetyki probki oraz jakosci nadruku
probnego na materiatach. Kryteria opisane ponizej:

L.p Kryterium

1. Qgdlna estetvka probki produktu — Zamawiajacy bedzie ocenial jakosé
materialdéw z jakich wykonane beda probki, wykonczenie produktu,
dopracowanie szczegdlow wykonania, precyzje laczenia elementéw oraz
trwalo$¢ produktu. Probka bedzie oceniana w stosunku do probki o lepszej
lub najlepszej jakosci. Preferowane przez Zmawiajacego sa materialy
naturalne.

2, Jako$¢ nadruku probrnego na materiatach, ktére zostang dostarczone jako
probki produktéw. Ocenie bedzie podlega¢ przede wszystkim trwatosé
nadruku i precyzja wykonania — niedopuszczalne jest niedokladne
wykonanie poszczegblnych elementéw logotypu, ,nachodzenie” barw,
brak ostrosci koloréw. Nadruk oceniany bedzie poréwnany do najlepszego
nadruku ze wszystkich ofert.
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Przy ocenie materialéw w kryterium ogélna estetvka probki produktu bedzie
obowiazywala nastgpujaca skala punktacji:

0 pkt: prébka nie spelnia wymagan opisanych w opisie przedmiotu zaméwienia, czesci nie sa
trwale ze sobg potaczone, mechanizm uruchamiajacy nie pracuje plynnie. Jako$¢ materiaty,
wykonczenie, dopracowanie szczegldw wykonania niedopuszczalnie zlej jakosci
(poszczegodlne czesel produktu sg niedopasowane, nieprzymocowane itd.)

1 pkt: prébka spelnia wymagania zawarte w opisie przedmiotu zamowienia, ale wykonana
jest z materialu o niskiej jakodci, mniej trwalego przez co moga powstawaé zarysowania,
wgniecenia, odksztalcenia, wykonczenie jest niedokladne, nieestetyczne.

2 pkt — probka o wysokiej jakosci wykonania, spelnia wymagania zawarte w opisie
przedmiotu zamoéwienia, uzyte materialy sg wysokiej jakosci, bardzo trwale i bardzo
estetyczne, odpome na wgniecenia, zarysowania, odksztalcenia, kolor nie schodzi przy
pocieraniu, Produkt wykonany bez zastrzezen,

Przy ocenie materialow w kryterium jakosé nadruku prébnego bedzie obowiazywata
nastepujaca skala punktacji:

0 pkt: probka nadruku nie spelnia wymagan zawartych w opisie przedmiotu zaméwienia,
kolor jest niejednolity, sa odbarwienia lub zacieki, oznakowanie jest nietrwale, nieczytelne,
nadruk wykonany jest inng metodg niz podana w opisie przedmiotu zamoéwienia.

1 pkt: préobka nadruku spelnia wymagania zawarte w opisie przedmiotu zamoéwienia, ale
kolory sa rozmyte, malo wyraziste lub stabo czytelne, istnieje ryzyko nietrwatosci nadruku;
nadruk wykonany nieestetycznie, niedoktadnie.

2 pkt: probka nadruku spelnia wymagania zawarte w opisie przedmiotu zam6wienia, kolory
sq ostre, wyraziste, jednolite, czytelne, nadruk jest trwaly, nie schodzi przy pocieraniu.

Ocena musi zostac dokonana w ramach tej skali i nie moze zawiera¢ punktacji posredniej, np.
1,5 pkt, 1.8 pkt.

Ocena w kryterium ,,prébki materiatéw — 60% ,,zostanie dokonana przy zastosowaniu wzoru:

liczba suma punktéw zdobytych
punktow = za probke materiatu x 100 pkt x 60%
24

- suma punktéw zdobytych za probke materiatu — min. 0, max. 4 (maksymalnie 2 pkt. z
kazdego kryterium),

- 24 — maksymalna liczba punktéw 6-ciu probek produktow.
W powyzszym kryterium oferta Wykonawcy moze uzyska¢ maksimum 60 punktow,

1. Ostateczna ilo§¢ punkiéw, ktora zostanie przyznana poszczegdlnym wykonawcom
zostanie ustalona poprzez zsumowanie liczby punktéw, uzyskanych w oparciu o
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wskazane powyzej kryteria. W powyzszych kryteriach oferta wykonawcy moze
uzyska¢ maksimum 100 punktow.

W toku badania i oceny ofert Zamawiajacy moze zadaé wyjasnien dotyczacych tresci
zlozonych ofert. Nie dopuszcza si¢ prowadzenia miedzy Zamawiajacym a
Wykonawca negocjacji dotyczacych zlozonej oferty oraz dokonywanie jakiejkolwiek
Zmiany w jej tresci.

Zamawiajacy w celu ustalenia, czy oferta zawiera razaco niska cene w stosunku do
przedmiotu zaméwienia, moze zwrécié si¢ w formie pisemnej do Wykonawcy o
udzielenie w okreslonym terminie wyjasnien dotyczacych elementéw oferty majacych
wplyw na wysoko$¢ ceny. Zamawiajacy odrzuci oferte¢ Wykonawcy, ktéry nie ztozy
wymaganych wyjasniea lub jezeli dokonana ocena wyjasnien wraz z dostarczonymi
dowodami potwierdzi, ze oferta zawiera razaco niska cene w stosunku do przedmiotu
zamoOwienia.

4. Zamawiajacy poprawia w ofercie:

1) oczywiste omylki pisarskie,
2) oczywiste omylki rachunkowe, =z uwzglednieniem konsekwencji
rachunkowych dokonanych poprawek,
3) inne omytki polegajace na niezgodnosci oferty ze specyfikacja istotnych
warunkéw zaméwienia, niepowodujace istotnych zmian w tresci oferty
- niezwtocznie zawiadamiajac o tym Wykonawce, ktérego oferta zostata poprawiona

5. Zamawiajacy odrzuci ofertg, jezeli wystapi, co najmniej jedna przestanka

unormowana w art. 89 ust. 1 lub 90 ust. 3 ustawy PZP.

XVIIL Informacja o formalmesciach, jakie powinny zostaé dopelnione pe wyborze

XIX.

XX.

oferty, w celu zawarcia umowy w sprawie zaméwienia publicznego:

Podpisanie umowy na realizacj¢ przedmiotu zam6wienia nastapi w terminie zwiazania
oferta w siedzibie Zamawiajacego, w sposob ustalony indywidualnie z Wykonawca,
ktéry ztozy ofertg najkorzystniejsza pod wzgledem kryteridow oceny ofert.

Podpisanie umowy moze nastapi¢ takze w ten sposob, ze Zamawiajacy przesle
Wykonawcy wypemiong umowe w odpowiedniej liczbie egzemplarzy, a Wykonawca
odesle podpisane egzemplarze w mozliwie najwczedniejszym  terminie
Zamawiajacemu. Nastgpnie Zamawiajacy po podpisaniu umowy odesle Wykonawcy
nalezny mu egzemplarz umowy. W tym przypadku data zawarcia umowy bedzie dzien
odebrania podpisanej obustronnie umowy przez Wykonawce (zgodnie z art. 61 ustawy
Kodeks cywilny).

Jezeli Wykonawca, ktérego oferta zostala wybrana, uchyla si¢ od zawarcia umowy w
sprawie zamowienia publicznego, Zamawiajacy moze wybra¢ oferte najkorzystniejsza
sposrod pozostalych ofert, bez przeprowadzania ich ponownej oceny, chyba ze
zachodza przestanki uniewaznienia postepowania, o ktérych mowa w art. 93 ust, 1
ustawy PZP.

Wymagania dotyczace zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy:

Wykonawca nie wymaga wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy.

Wzér umowy:
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UMOWA NR ... ' WWM/ /11

zawarta wdnit ...... cooveeiiiiiiee 2011 r. w Szczecinie pomigdzy:

Wojewddztwem Zachodniopomorskim, reprezentowanym przez Zarzad Wojewddztwa
Zachodniopomorskiego w osobach:

D e Wojewodztwa Zachodniopomorskiego,
2 e e Wojewddztwa Zachodniopomorskiego,
zwanym dalej Zamawiajacym,
OO OO TS O OO OO
Z SICUZIDA. oottt cte et e st e et e et et e ns s s nses e et et e st e s e e e e e s es e e e asnaterasensanease

zwanym(-3) dalej Wykonawca,

Niniejsza umowa zostaje zawarfa w wyniku przeprowadzonego przez Zamawiajgcego
postepowania o udzielenie zamowienia publicznego w trybie przetargu nieograniczonego
ponizej 193.000 Euro, na podstawie ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zaméwien
publicznych (Dz. U. z 2010 r., Nr 113, poz. 759), w ktérym oferta zlozona przez Wykonawce
zostala uznana za najkorzystniejszq.

1.

b)

§1

Zamawiajacy zamawia, a Wykonawca zobowigzuje sie wykonal oraz dostarczyé
z mozliwodcia uprzedniego magazynowania materialy promocyjno-reklamowe
dla Urzedu Marszalkowskiego Wojewddztwa Zachodniopomorskiego na potrzeby
prezydencji Wojewodztwa Zachodniopomorskiego w Baltic Sea States Subregional
Cooperation (Wspoipraca Subregionalna Panstw Morza Baltyckiego) w latach 2011-2012.
Szczegdlowy zakres rzeczowy przedmiotu umowy, o ktérym mowa w ust. 1, okresla
Czese ... specyfikacji istotnych warunkéw zamodwienia pt. ,,Opis przedmiotu
zamOwienia” oraz oferta Wykonawcy (Formularz nr ...... - Oferta cenowa), stanowigce
integralng czesé niniejszej umowy.

§2

Materialy promocyjno-reklamowe, zostang dostarczone do siedziby Urzedu
Marszatkowskiego Wojewodztwa Zachodniopomorskiego zgodnie ze wskazaniem
Zamawiajacego na koszt i ryzyko Wykonawcy w terminie wskazanym w opisie
przedmiotu zamdwienia.

§3

. Zamawiajacy przewiduje mozliwos¢ przechowywania materialéw, o ktorych mowa w § 1

ust. 2 u Wykonawcy na ponizszych zasadach:

Wykonawca ma obowiazek, na pisemne zyczenie Zamawiajacego, zmagazynowaé
przedmiot zaméwienia w czgsci lub w calosci, na wlasny koszt, z zachowaniem nalezytej
starannosci tj. zabezpieczeniem wyzej wymienionych materialéw od zniszezen,

w razie zniszczenia materialéw, o ktorych mowa w § 1 ust. 2 w czasie przechowywania
przez Wykonawce, transportu przez Wykonawce i innych sytuacii w trakcie znajdowania
si¢ materiatdw w jego dyspozycji, zniszczenie lub uszkodzenie materiatow, skutkuje
poniesieniem przez Wykonawce catkowitego kosztu odtworzenia ww. materiatéw.
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d)

W przypadku zaistnienia sytuacji, o ktére] mowa w zdaniu poprzednim, Wykonawca
zobligowany jest do niezwlocznego, tzn. w terminie 1 dnia od wystapienia ww.
okolicznosci, poinformowania o tym fakcie Zamawiajacego,

w razie sytuacji o ktorej mowa w pkt ,,b”, odtworzenie materiatéw, o ktérych mowa w § 1
ust. 2 ma by¢ wykonane przez Wykonawcg w terminie nie dhuzszym niz 20 dni roboczych
od daty zniszczenia materialéw i pisemnego wezwania przez Zamawiajacego do ich
odtworzenia,

kazdorazowo pisemnie lub droga elektroniczna na adres: .............cii ,
Wykonawca zobowigzany jest na swoj koszt do dostarczenia wyznaczonej przez
Zamawiajacego ilodei materialéw, w wyznaczone przez Zamawiajacego miejsce na
terenie miasta Szczecina, w terminie nie diuzszym niz 3 dni robocze,

Zamawiajacy na 1 dzien roboczy wczedniej zawiadamia Wykonawcg o planowanym
terminie, miejscu 1 ilo$ci dostarczenia materiatéw, o ktérym mowa w punkcie d.

§4

. Wykonawca jest zobowigzany do przedstawienia Zamawiajgcemu w terminie do 5 dni

roboczych od podpisania umowy, projektow i skladéw poszczegélnych materiatow
wymienionych w § 1 ust. 2 przed przystapieniem do ich produkcji.

Zamawiajacy akceptuje projekt 1 sklad poszezegdlnych materialdw promocyjno-
reklamowych w formie pisemnej w terminie do 2 dni roboczych od dnia przekazania
przez Wykonawce, Pisemna akceptacja Zamawiajacego stanowi warunek rozpoczecia
produkcji materialow objetych przedmiotem ninigjszej umowy.

W przypadku wniesienia przez Zamawiajacego uwag do przedstawionego projektu
i skladu poszczegélnych materialdéw promocyjno-reklamowych Wykonawca w terminie
do 2 dni roboczych przedstawia projekty i skiad uwzgledniajacy uwagi Zamawiajacego.
Okres dokonywania uzgodnien, o ktérych mowa w ust. 2 i 3 jest zawarty w terminie
wykonania umowy wskazanym w § 1 ust. 2 i nie stanowi dla Wykonawcy podstawy
do zadania jego przedtuzenia.

§5

Zamawiajacy zobowigzuje si¢ do udost¢pnienia wszelkich niezbednych do nalezytego
wykonania umowy materiatéw, informacji lub dokumentéw znajdujacych sie w jego
posiadaniu na kazdorazowe pisemne zadanie Wykonawcy, ze wskazaniem oczekiwanych
materialéw, informacji lub dokumentéw.

§6

Wykonawca zobowigzany jest do zachowania w tajemnicy wszelkich danych, do ktdrych
bedzie miat dostep w zwigzku z wykonywaniem niniejszej umowy.

Osoba upowazniong ze strony Zamawiajacego do kontaktéw z Wykonawca i odbioru
przedmiotu zamdwienia jest Julita Milosz (telefon: 091 44 67 182; e-mail:
jmilosz@wzp.pl) oraz Magdalena Anisko (telefon: 091 44 67 189; e-mail:
manisko@wzp.pl).

3. Osoba upowazniong ze strony Wykonawcy do kontaktdéw z Zamawiajacym jest

............................................................................................................
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§7

Zamawiajacy dopuszcza  wykonanie przedmiotu zamowienia przy udziale
podwykonawcow w calym zakresie przedmiotu zamdwienia.

Wykonawca w  ofercie  przedstawit wykaz podwykonawcéw  przedmiotu
ZAMOWIETIA. ...ttt ettt e e ettt et et n e e e n et e e e e e e

............................................................................................................

................................................

Wykonawca w przypadku koniecznosci zmiany podwykonawcy okreslonej czesci
przedmiotu zamdwienia jest zobowigzany powiadomié o planowanej zmianie
Zamawiajacego.

Wykonawca moze zmieni¢ podwykonawce czesci przedmiotu zamdwienia wylacznie za
zgoda Zamawiajgcego.

Zgoda Zamawiajacego na zmiang podwykonawcy musi zosta¢ sporzadzona w formie
pisemnej pod rygorem niewaznosci.

Wykonawca odpowiada za dziatania podwykonawcéw w pelnym zakresie, jak za
dzialania wlasne.

§8
. Za realizacj¢ przedmiotu umowy Zamawiajacy zaplaci wynagrodzenie ryczattowe w
WYSOKOSCI. oo eiiiieiiiiceiiieiins zt
(SOWNIE .. it e )
Wrynagrodzenie okreslone w ust. 1 obejmuje podatek od towardw i ustug (VAT
WE....... %)

Zaptata wynagrodzenia nastapi przelewem na podstawie prawidlowo wystawionej faktury
VAT na rachunek bankowy Wykonawcy, wskazany na fakturze, w terminie 14 dni od
dnia jej doreczenia Zamawiajacemu.

Za dzieh zaplaty uwazany bedzie dzien obciazenia rachunku Zamawiajacego.

§9

Warunkiem wystawienia faktury przez Wykonawce jest dokonante bez zastrzezen odbioru
wykonanych prac, o ktérych mowa w § 1 ust. 2, stwierdzone podpisami upowaznionych
przedstawicieli stron umowy w protokole zdawczo-odbiorczym.

§10

W wypadku niewykonania catosci lub czesSci przedmiotu umowy, o ktéorym mowa
w § 1 ust. 2 umowy w terminie okreslonym w § 1 ust. 2 Wykonawca zobowigzany bedzie
do zaplaty na rzecz Zamawigjacego kary umownej w wysokosci 0,2 % wartosci
wynagrodzenia brutto, o ktérym mowa w § 8 ust. 1, za kazdy dzief opdznienia.

W wypadku nienalezytego wykonania przedmiotu umowy, o ktérym mowa w § 1 ust. 2,
to jest w szczegdlnosci stwierdzenia zastrzezen do jego jakosci catosci lub czesci,
Wykonawca zobowigzany bedzie do:

zaplaty na rzecz Zamawiajacego kary umownej w wysokosci 20% wynagrodzenia brutto,
o0 ktérym mowa w § 8 ust. 1, oraz

ponownego wykonania przedmiotu umowy, na whasny koszt, w terminie 20 dni
od dnia otrzymania pisemnego wezwania do ponownego wykonania przedmiotu umowy.
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3.

W sytuacji, gdy przedmiot zamdwienia w calodci lub w czgsci zostanie poprawiony,
a mimo to nie nadaje si¢ do rozpowszechnienia — Zamawiajacy ma prawo do odmowy
platnosci za czgs$€ lub catoéé przedmiotu zamdwienia.

W sytuacji, gdy kara umowna, przewidziana w ust. 1 i 2, nie pokrywa szkody,
Zamawiajacemu przystuguje prawo zadania odszkodowania na zasadach ogdlnych.

W razie wystapienia istoinej zmiany okolicznosci powodujacej, ze wykonanie
zamoOwienia nie lezy w interesie publicznym, czego nie mozna bylo przewidzie¢ w chwili
jego zlozenia. Zamawiajacy moze odstapi¢ od realizacji zaméwienia, w ciggu 30 dni od
dnia powzigcia wiadomosci o powyzszych okoliczno$ciach. W takim przypadku
Wykonawca moze zada¢ jedynie wynagrodzenia naleznego mu z tytutu wykonania czescei
zamoéwienia. Podstawa do okreslenia naleZznego Wykonawcy wynagrodzenia bedzie
stopien realizacji zaméwienia oraz udokumentowanie kosztow poniesionych przez niego,
a zaangazowanych w celu nalezytego przygotowania do wykonania umowy.

§11

1. Zamawiajacy przewiduje mozliwo$é wprowadzania zmian do tresci umowy:

a)

b)

Zmiany Umowy beda mogly byé wprowadzane w zwiazku z zaistnieniem okolicznosct,
ktérych wystapienia Strony nie przewidywaty w chwili zawierania Umowy.

Wskazane okolicznoéci nie mogg by¢ wywolane przez ktérakolwiek ze Stron, ani przez
nie zawinione i musza wywolywac ten skutek, iz Umowa nie moze byé wykonana wedle
pierwotnej tredci, w szczegdlnodci z uwagi na razaca strate grozaca jednej ze Stron
lub niemozno$¢ osiagniecia celu Umowy. Okoliczno$ci powyzsze odnosi¢ sie mogg
w  szczegOlnodci do wystapienia naglych zmian stanu prawnego, gwaltownej
dekoniunktury, kryzyséw finansowych w skali ponadpafistwowej, powszechnej
niedostgpnodci surowcow, niekorzystnych warunkéw atmosferycznych, koniecznosei
uwzglednienia wplywu ewentualnych prac dodatkowych i zamiennych na realizacje
przedmiotu umowy,

W takiej sytuacji, Strony, majac na uwadze poszanowanie wzajemnych intereséw, zasady
rownosci Stron oraz ekwiwalentnosci swiadczen i przede wszystkim zgodny zamiar
wykonania przedmiotu umowy, okreslq w niezbednym zakresie wplyw powyzszych
okolicznosci na dotychczasowe prawa i obowigzki.

Niezaleznie od powyzszego, Strony dopuszczajg mozliwosé zmian redakeyjnych Umowy
oraz zmian bg¢dacych nastgpstwem zmian danych Stron ujawnionych w rejestrach
publicznych, a takze zmian korzystnych z punktu widzenia realizacji przedmiotu umowy,
w szczegblnosci przyspieszajacych realizacjg, obnizajgcych koszt ponoszony przez
Zamawiajacego na wykonanie, utrzymanie lub uzytkowanie przedmiotu umowy badz
zwigkszajacych uzytecznosé przedmiotu umowy. W takiej sytuacji, Strony wprowadza
do umowy stosowne zmiany weryfikujace redakcyjne dotychczasowe brzmienie umowy
badz wskazujace nowe dane wynikajace ze zmian w rejestrach publicznych albo tez
kierujac si¢ poszanowaniem wzajemnych intereséw, zasada rdéwnosci Stron oraz
ekwiwalentnosci $wiadczen i przede wszystkim zgodnym zamiarem wykonania
przedmiotu umowy, okresla zmiany korzystne z punktu widzenia realizacji przedmiotu
Umowy.

Wszelkie zmiany wprowadzane do ninigjszej umowy dokonywane beda z poszanowaniem
obowiazkéw wynikajacych z obowigzujacego prawa, w tym w szczegolnosei art, 140
ust. 3 Prawa zaméwien publicznych oraz zasad ogdlnych rzadzacych tg ustawa.

Stosownie do przepisu art. 144 PZP Zamawiajacy przewiduje mozliwo$é zmiany
postanowien zawartej umowy w stosunku do tresci oferty na podstawie, ktérej dokonano
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1)

IL

1)

II.

1)

wyboru Wykonawcy jezeli zmiany te sa dla Zamawiajacego korzystne lub wynikty
z okolicznosci, ktérych nie mozna bylo przewidzie¢ w chwili zawarcia umowy;
w szezegdlnosel w przypadkach wymienionych ponizej:

Termin realizacji przedmiotu umowy

Termin realizacji przedmiotu umowy moze ulec przesunieciu o c¢zas wystepowania
przeszkéd o obiektywnym charakterze (zdarzenia mnadzwyczajne, zewnetrzne
i niemozliwe do zapobiezenia a wigc mieszczace si¢ w zakresie pojeciowym tzw. ,sily
wyzszej.”) np. pogoda uniemozliwigjaca wykonywanie umowy, zdarzenia nie lezace
po zadnej ze stron umowy.

Wykonawcy

Zmiana podmiotowa Wykonawcy dopuszczalna jest wylacznie w sytuacji gdy nie pociaga
za soba przeniesienia praw i obowiazkéw wykonawcy umowy na osobe trzecia w trybie
art. 519 k.c.

Ustawowa zmiana stawki podatku od towaréw i ushug

Zmiana umowy na skutek zmiany podatku od towaréw i ustug VAT dopuszczalna jest
tylko wowczas gdy konieczno$é taka powstanie w nastepstwie okolicznosci, ktérych nie
mozna bylo przewidzie¢ (w tym zmian w przepisach prawa) zas jedna ze stron mogla by
ponies¢ razaca strate w konsekwencji nie wprowadzenia odpowiedniej zmiany.

IV.Zmiana obowigzujacego wskaznika cen towaréw i ustug publikowanego przez Prezesa

1y

Gléwnego Urzedu Statystycznego.

Zmiana umowy na skutek zmiany obowiazujacego wskaznika cen 1 towaréw
publikowanego przez Prezesa GUS dopuszczalna jest tylko wdwcezas gdy koniecznosé
taka powstanie w nastgpstwie okolicznodci, ktérych nie mozna bylo przewidzieé¢ (w tym
zmian w przepisach prawa) za$ jedna ze stron mogla by ponies¢ razaca strate
w konsekwencji nie wprowadzenia odpowiedniej zmiany.

Zmiany, o ktérych mowa powyzej, moga zostaé wprowadzone za zgodna wola stron
umowy w formie pisemnej pod rygorem niewaznoscei.

§12

W wypadku, gdy w zwiazku z realizacjg niniejszej umowy, na skutek dzialan
Wykonawcy, dojdzie do powstania, w zakresie przedmiotu umowy wskazanego w § 1,
utworu w rozumieniu ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych, Wykonawca
przenosi bez dodatkowego wynagrodzenia na Zamawiajacego wszelkie autorskie prawa
majatkowe do utworéw powstalych w trakcie wykonania niniejszej umowy na polach
eksploatacji wskazanych w art. 50 ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim
i prawach pokrewnych.

Przejécie autorskich praw majgtkowych nastgpi z chwila wydania utworu
Zamawiajacemu. Przejécie autorskich praw majatkowych przenosi na Zamawiajacego
wlasnos¢ egzemplarzy utworu.

Zamawiajacy ma prawo dalsze] sprzedazy lub innego rozporzadzenia przedmiotem
umowy, o ktorym mowa w § 1 bez zgody Wykonawcy.
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4. Wykonawcy nie przystuguje odrebne wynagrodzenie za korzystanie z utworu na kazdym
odrgbnym polu eksploatacii.
5. Przejscie autorskich praw majatkowych nastepuje bez wynagrodzenia.

§13

W sprawach nieuregulowanych postanowieniami umowy znajdujg zastosowanie przepisy:
1) ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks Cywilny,
2) ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamdéwien publicznych.

§ 14

1. Spory powstate w zwiazku z realizacjqg umowy rozstrzygane bedq przez Strony przede
wszystkim na drodze polubowne;j.

2. Termin na polubowne rozstrzygnigcie sporu wynosi 30 dni od daty zgloszenia sporu przez
Strong.

3. W przypadku niemoznosci osiagnigcia porozumienia na drodze polubownej wszelkie
spory powstale w zwiazku z realizacja umowy Strony poddajg rozstrzygnieciu sadowi
wlasciwemu z uwagi na siedzibe Zamawiajacego.

§ 15

Zakacznikami do niniejszej umowy stanowiacymi jej integralng czese sa:
1) Specyfikacja istotnych warunkéw zamowienia,
2) Oferta Wykonawey zlozona w postepowaniu o udzielenie zaméwienia publicznego

§ 16

Umowg sporzadzono w dwoéch jednobrzmiacych egzemplarzach, jeden dla Zamawiajacego,
jeden dla Wykonawcy.

ZAMAWIAJACY WYKONAWCA. .

XXI. Wskazanie czeSci zaméwienia, ktéra moze byé powierzona podwykonawcom.
Zmiany umowy:

1. Zamawiajacy dopuszcza udzial podwykonawcdw przy realizacji zaméwienia.

2. Zamawiajacy przewiduje mozliwoéé wprowadzania zmian do tresci umowy:

a) Zmiany Umowy beda mogly by¢ wprowadzane w zwiazku z zaistnieniem okolicznosci,
ktérych wystapienia Strony nie przewidywaty w chwili zawierania Umowy.

b) Wskazane okolicznosci nie moga byé wywolane przez ktorakolwiek ze Stron, ani przez
nie zawinione i musza wywolywaé ten skutek, iz Umowa nie moze by¢ wykonana wedle
plerwotne] tredci, w szczegdlnosci z uwagi na razacq strate grozaca jednej ze Stron lub
niemozno$¢ osiagnigcia celu Umowy. Okolicznosci powyzsze odnosié sie moga w
szczegllnosci do wystapienia naglych zmian stanu prawnego, gwattownej dekoniunktury,
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kryzyséw finansowych w skali ponadpanstwowej, powszechnej niedostepnosci
surowcow, niekorzystnych warunkéw atmosferycznych, konieczno$ci uwzglednienia
wplywu ewentualnych prac dodatkowych i zamiennych na realizacj¢ przedmiotu umowy.

¢) W takiej sytuacji, Strony, majac na uwadze poszanowanie wzajemnych intereséw, zasady
réwnoscl Stron oraz ekwiwalentnodci $wiadezen i przede wszystkim zgodny zamiar
wykonania przedmiotu umowy, okre$la w niezbednym zakresie wplyw powyzszych
okolicznosci na dotychczasowe prawa i obowiazki.

3. Niezaleznie od powyzszego, Strony dopuszczaja mozliwo$é zmian redakcyjnych
Umowy oraz zmian bgdacych nastgpstwem zmian danych Stron ujawnionych w rejestrach
publicznych, a takze zmian korzystnych z punktu widzenia realizacji przedmiotu umowy, w
szczegllnosci  przyspieszajacych realizacje, obnizajacych koszt ponoszony przez
Zamawiajacego na wykonanie, utrzymanie lub uzytkowanie przedmiotu umowy badz
zwigkszajacych uzytecznosé przedmiotu umowy. W takiej sytuacji, Strony wprowadza do
umowy stosowne zmiany weryfikujace redakcyjne dotychczasowe brzmienie umowy badz
wskazujace nowe dane wynikajace ze zmian w rejestrach publicznych albo tez kierujac sie
poszanowaniem wzajemnych intereséw, zasada réwnosci Stron oraz ekwiwalentnosci
swiadezen i przede wszystkim zgodnym zamiarem wykonania przedmiotu umowy, okresla
zmiany korzystne z punktu widzenia realizacji przedmiotu umowy.

4, Wszelkie zmiany wprowadzane do niniejszej umowy dokonywane beda z
poszanowaniem obowigzkéw wynikajacych z obowiazujacego prawa, w tym w
szczegblnosel art. 140 ust. 3 Prawa zamowien publicznych oraz zasad ogdélnych rzadzacych
tg ustawa.

5. Stosownie do przepisu art. 144 PZP Zamawiajacy przewiduje mozliwoéé zmiany
postanowien zawartej umowy w stosunku do tresci oferty na podstawie, ktérej dokonano
wyboru Wykonawcy jezeli zmiany te sg dla Zamawiajacego korzystne lub wynikly z
okolicznosci, ktérych nie mozna bylo przewidzie¢ w chwili zawarcia umowy; w
szczegolnosel w przypadkach wymienionych ponizej:

Termin realizacji przedmiotu umowy

1) Termin realizacji przedmiotu umowy moze ulec przesunigciu o czas wystepowania

przeszkod o obiektywnym charakterze (zdarzenia nadzwyczajne, zewnetrzne i niemozliwe
do zapobiezenia a wigc mieszczace si¢ w zakresie pojeciowym tzw. ,sity wyzszej.”) np.
pogoda uniemozliwiajaca wykonywanie umowy, zdarzenia nie lezace po zadnej ze stron
umowy.

Wykonawcey

1) Zmiana podmiotowa Wykonawcy dopuszczalna jest wylacznie w sytuacji, gdy nie pociaga za
soba przeniesienia praw i obowigzkéw wykonawcy umowy na osobg trzecia w trybie art. 519
k.c.
Ustawowa zmiana stawki podatku od towardw i ustug

1) Zmiana umowy na skutek zmiany podatku od towaréw i ustug VAT dopuszczalna jest tylko
wowcezas gdy koniecznos$é taka powstanie w nastepstwie okolicznosei, ktorych nie mozna
bylo przewidzie¢ (w tym zmian w przepisach prawa) za$ jedna ze stron mogla by poniesé
razaca strat¢ w konsekwencji nie wprowadzenia odpowiedniej zmiany.

Zmiana obowiazujacego wskaznika cen towardw i ushug publikowanego przez Prezesa Gléwnego

Urzedu Statystycznego.

1) Zmiana umowy na skutek zmiany obowiazujacego wskaznika cen i towaréw publikowanego
przez Prezesa GUS dopuszczalna jest tylko wéwcezas, gdy konieczno$é taka powstanie w
nastgpstwie okolicznosci, ktorych nie mozna bylo przewidzie¢ (w tym zmian w przepisach
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prawa) za$ jedna ze stron mogla by ponies¢ razgca strate w konsekwencji nie wprowadzenia
odpowiedniej zmiany.
Zmiany, o ktérych mowa powyzej, mogg zosta¢ wprowadzone za zgodng wolg stron umowy w
formie pisemnej pod rygorem niewaznosci.

XXII. Maksymalna liczba Wykonaweéw, z ktérymi Zamawiajacy zawrze umowe
ramow3, jezeli Zamawiajacy przewiduje zawarcie umowy ramowej:

1. Zamawiajacy nie prowadzi postepowania w celu zawarcia umowy ramowe;j.
XXIIL Informacje dodatkowe dotyczace wysokoSci zwrotu Kosztow udzialu

w postepowaniu, jezeli zamawiajacy przewiduje ich zwrot oraz aukcji
elektronicznej, jezeli zamawiajacy przewiduje aukcje elektroniczna.

1. Wszystkie koszty zwigzane z uczestnictwem w postepowaniu, w szczegdlnosci
z przygotowaniem i ztozeniem ofert ponosi Wykonawca sktadajacy oferte.

2. Zamawiajacy nie przewiduje zwrotu kosztow udziatu w postgpowaniu.

3. Zamawiajacy nie przewiduje aukeji elektronicznej.

XX1V.Pouczenie o Srodkach ochrony prawnej przysligujacych Wykonawcy w toku
postepowania o udzielenie zaméwienia:

1. Wykonawcom przystuguja srodki ochrony prawnej okreslone w Dziale VI ustawy PZP.
XXV. Wykaz zalacznikéw do SIWZ

Oferta cenowa — zalacznik nr 1.
Specyfikacja ilosciowo — cenowa — zatacznik nr la.
Oswiadczenie o spetnieniu warunkéw udziatu w postepowaniu — zalacznik nr 2.
Oswiadczenie o niepodleganiu wykluczeniu z postepowania -zatacznik nr 3.
Doswiadczenie Wykonawcy — zalacznik nr 4.
Ksigga identyfikacji wizualnej "The Chairmanship of the Westpomeranian Region 2011-
2012 in BSSSC" - zalacznik nr 5.
| 7. Herb Wojewodztwa Zachodniopomorskiego - zalacznik nr 6.

8. Logo BSSSC - zatacznik nr 7.

AU alb ol s e

9. Logo the Chairmanship of the Westp ian Regim264-1-2012 in BSSSC - zalacznik
nr 8.
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Zatacznik nr 2 do SIWZ

OSWIADCZENIE
O SPEENIANIU WARUNKOW UDZIALU W POSTEPOWANIU

O$wiadczam, zgodnie z tresciq art. 22 ust 1 ustawy — Prawo zamdéwien publicznych, iz
Wrykonawca, ktérego reprezer.xtuj ¢ spelnia warunki dotyczace:
1) posiadania uprawnien do wykonywania okreslonej dzialalnosci lub czynnosci,
jezeli przepisy prawa nakladaja obowiazek ich posiadania;
2) posiadania wiedzy i do$wiadczenia;
3) dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do
~ wykonania zaméwienia;

4) sytuacji ekonomicznej i finansowej.

(podpis osoby upowaznionej do reprezentacyi)

Wykonawca moze polega¢ na wiedzy i doswiadezeniu, potencjale technicznym, osobach
zdolnych do wykonania zaméwienia lub zdolnosdciach finansowych innych podmiotéw,
niezaleznie od charakteru prawnego Iaczacych go z nimi stosunkéw. Wykonawca w takiej
sytuacji zobowigzany jest udowodni¢ Zamawiajacemu, iz bedzie dysponowal zasobami
niezbednymi do realizacji zaméwienia, w szczegdlnodei przedstawiajac w tym celu pisemne
zobowiazania tych podmiotéw do oddania mu do dyspozycji niezbednych zasobow na okres .
korzystania z nich przy wykonywaniu zaméwienia.

—



Zatacznik nr 3 do SIWZ

OSWIADCZENIE
O NIEPODLEGANIU WYKLUCZENIU Z POSTEPOWANIA

Nie podlegam wykluczeniu z postgpowania na podstawie art. 24 ustawy PZP, ktéry stanowi
jak nastepuje:

»Art. 24 1. Z postgpowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie:

1) wykonawcow, ktdrzy wyrzadzili szkode, nie wykonujac zamowienia lub
wykonujac je nienalezycie, jezeli szkoda ta zostata stwierdzona orzeczeniem sadu, ktére
uprawomocnito si¢ w okresie 3 lat przed wszczeciem postgpowania;

2) wykonawcow, w stosunku do ktérych otwarto likwidacje lub ktérych upadiosé
ogloszono, z wyjatkiem wykonawcéw, ktorzy po ogloszeniu upadlosci zawarli uklad
zatwierdzony prawomocnym postanowieniem sadu, jezeli uklad nie przewiduje
zaspokojenia wierzycieli przez likwidacje majatku upadlego®;

3) wykonawcéw, ktdrzy zalegaja z uiszczeniem podatkdw, oplat lub skladek na
ubezpieczenia spoleczne lub zdrowotne, z wyjatkiem przypadkow gdy uzyskali oni
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie, roztozenie na raty zalegtych platnosci lub
wstrzymanie w calosci wykonania decyzji wlasciwego organu;

4) osoby fizyczne, ktére prawomocnie skazano za przestgpstwo popelnione w
zwiazku z postgpowaniem o udzielenie zamowienia, przestepstwo przeciwko prawom
os6b wykonujagcych prace zarobkowa, przestepstwo przeciwko $rodowisku,
przestgpstwo przekupstwa, przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu lub inne
przestgpstwo popelnione w celu osiagniecia korzysci majatkowych, a takze za
przestgpstwo skarbowe lub przestepstwo udzialu w zorganizowanej grupie albo zwiazku
majacych na celu popehienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego;

5) spolki jawne, ktérych wspolnika prawomocnie skazano za przestepstwo
popeinione w zwigzku z postgpowaniem o udzielenie zamoéwienia, przestepstwo
przeciwko prawom o0s6b wykonujacych prace zarobkowa, przestepstwo przeciwko
srodowisku, przestepstwo przekupstwa, przestepstwo przeciwko  obrotowi
gospodarczemu lub inne przestgpstwo popelnione w celu osiagnigcia korzysci
majatkowych, a takze za przestepstwo skarbowe lub przestepstwo udzialu w
zorganizowane] grupie albo zwigzku majacych na celu popelnienie przestepstwa lub
przestepstwa skarbowego; _

6) spoltki partnerskie, ktérych partnera lub cztonka zarzadu prawomocnie skazano za
przestepstwo popelnione w zwiazku z postepowaniem o udzielenie zamdwienia,
przestepstwo przeciwko prawom oséb wykonujacych prace zarobkows, przestepstwo
przeciwko srodowisku, przestgpstwo przekupstwa, przestepstwo przeciwko obrotowi
gospodarczemu lub inne przestgpstwo popelnione w celu osiagniecia korzysci
majatkowych, a takze za przestepstwo skarbowe lub przestepstwo udziatu w
zorganizowanej grupie albo zwiazku majacych na celu popelnienie przestepstwa lub
przestepstwa skarbowego;

7) spotki  komandytowe oraz  spdélki  komandytowo-akcyjne,  ktérych
komplementariusza prawomocnie skazano za przestepstwo popelnione w zwiazku z
postepowaniem o udzielenie zamoéwienia, przestepstwo przeciwko prawom oséb
wykonujacych prace zarobkowa, przestepstwo przeciwko srodowisku, przestepstwo

* Niniejsze oéwiadczenie jest jednoczesnie oéwiadczeniem skiadanym przez osoby fizyczne w celu
potwierdzenia, ze wykonawcy nie podlegaja wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 24 ust. 1 pkt. 2



]

przekupstwa, przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu lub inne przestepstwo
popetnione w celu osiagnigeia korzysci majatkowych, a takze za przestepstwo skarbowe
lub przestepstwo udzialu w zorganizowanej grupie albo zwigzku majacych na celu
popetnienie przestgpstwa lub przestepstwa skarbowego;

8) osoby prawne, ktérych urzedujacego cztonka organu zarzadzajacego prawomocnie
skazano za przestgpstwo popelnione w zwiazku z postgpowaniem o udzielenie
zamowienia, przestgpstwo przeciwko prawom oséb wykonujacych prace zarobkows,
przestgpstwo  przeciwko Srodowisku, przestgpstwo przekupstwa, przestepstwo
przeciwko obrotowi gospodarczemu lub inne przestepstwo popelnione w celu
osiagniecia korzysci majatkowych, a takze za przestepstwo skarbowe lub przestepstwo
udzialu w zorganizowanej grupie albo zwiazku majacych na celu popeienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego;

9) podmioty zbiorowe, wobec ktorych sad orzekl zakaz ubiegania si¢ o zamowienia
na podstawie przepiséw o odpowiedzialnosci podmiotéw zbiorowych za czyny
zabronione pod grozba kary.

2. Z post¢powania o udzielenie zaméwienia wyklucza si¢ réwniez wykonawcéw, ktorzy:

1) wykonywali bezposrednio czynnosci zwiazane z przygotowaniem prowadzonego
postgpowania [ub poshugiwali si¢ w celu sporzadzenia oferty osobami uczestniczacymi
w dokonywaniu tych czynnosci, chyba ze udziat tych wykonawcéw w postepowaniu nie
utrudni uczciwej konkurencji; przepisu nie stosuje si¢ do wykonawcow, ktérym udziela
si¢ zamowienia na podstawie art. 62 ust. 1 pkt 2 lub art. 67 ust. 1 pkt 11 2;

2) nie wniedli wadium do uplywu terminu skiadania ofert, na przedtuzony okres
zwiazania oferta lub w terminie, o ktérym mowa w art. 46 ust. 3, albo nie zgodzili sie na
przedhuzenie okresu zwigzania oferta;

3) ztozyli nieprawdziwe informacje majace wplyw lub mogace mie¢ wplyw na wynik
prowadzonego postepowania;

4) nie wykazali spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu.”

(podpzs osoby upowaznionej do reprezentacji)
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